Arsredovisning
for
SWEPOP AB
356278-1350

Rékenskapsaret
2023-09-01 — 2024-08-31

Undertecknad styrelseledamot i Swepop AB intygar hirmed, dels att denna kopia av
arsredovisningen dverensstimmer med originalet, dels att resultat- och balansrdkningen
faststéllts pa arsstimma den 28 februari 2025. Stimman beslot tillika godkénna styrelsens
forslag till vinstdisposition.

Orebro den 28 februari 2025




SWEPOP AB
Orgnr 556278-1350

1(8)

Styrelsen f6r SWEPOP AB avger f6ljande arsredovisning for rdkenskapséret 2023-09-01 — 2024-08-31,

bolagets trettioattonde verksambhetsar.

Arsredovisningen #r upprittad i svenska kronor, SEK. Om inte annat sérskilt anges, redovisas alla belopp

i hela kronor (kr). Uppgifter inom parentes avser féregaende ar.

Forvaltningsberittelse

Yerksamheten

Allmdnt om verksamheten

Swepop AB bedriver musikforlagsverksamhet genom det i rérelsen ingdende mﬁusikf"drlaget Tom Bone
Music samt musikproduktion och turnéverksamhet. Bolaget dger 70 % av aktierna i dotterbolaget Radio

Addict AB och 80 % av dotterbolaget Hyper Paradise AB.

Foretaget har sitt séte i Orebro.

Flerarsoversikt (tkr) 2023/24 2022/23
Nettoomséttning 1190 770
Resultat efter finansiella poster 433 3
Soliditet (%) 97 08

2021

854

[22

-51
99

2020/21

756

-160
09

Nettoomséttningen har dkat till £61jd av hdgre royaltyintédkter och fler utférda uppdrag.

Forandringar i eget kapital
Aktie-
kapital
Belopp vid arets ingang .2 000 000

Disposition enligt beslut
av arsstdmman:

Balanseras 1 ny rakning

Arets resultat
LA\Belopp vid arets utgang 2 000 000

Reserv-
fond
1 080 000

1 080 000

Balanserat

resultat

3 923 006

2 861

3 925 867

Arets
resultat

2 861

-2 861
429 714
429 714

Totalt

7 005 867

0
429 714
7 4335 381
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Resultatdisposition .
Styrelsen foreslar att till férfogande stdende vinstmedel (kronor):

balanserad vinst 3925 867

arets vinst 429 714
4 355 581

disponeras s4 att

1 ny rakning 6verfores 4 355 581
4 355 581

\a \F(‘iretagets resultat och stéllning i 6vrigt framgar av efterfoljande resultat- och balansrakning med noter.




FF T
™

IGSY

H
b

30304

AT g, A Ry g, T G T 2 YR ™

207

SWEPOP AB
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Resultatrikning

Rorelseintiakter
Nettoomséttning

Ovriga rérelseintikter
Summa rorelseintikter

Rorelsekostnader

Ovriga externa kostnader

Personalkostnader

Av- och nedskrivningar av materiella och immateriella
anldggningstillgangar

Ovriga rérelsekostnader

Summa rorelsekostnader

Rorelseresultat

Finansiella poster

Resultat fran andelar 1 intresseftretag och gemensamt
styrda fOretag

Ovriga ranteintikter och liknande resultatposter

Nedskrivningar av finansiella anldggningstillgangar
och kortfristiga placeringar

Réntekostnader och liknande resultatposter
Summa finansiella poster

Resultat efter finansiella poster

Bokslutsdispositioner
Forédndring av periodiseringsfonder
Resultat fore skatt

Skatter
| Skatt pa arets resultat
\‘l '\Arets resultat

Not

2023-09-01
-2024-08-31

1 190 025
0
1190 025

-592 635
-545 2386

0

273

-1 138 194
51 831

140 000
234 257

7425
-53

381 629
433 460

-2 000
431 460

-1 746
429 714
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2022-09-01
-2023-08-31

770 178
2711
772 889

-454 361
-458 503

-7 642

0

-920 506
-147 617

0
123 752

26 737
-11

150 478
2 861

2 861

2 861
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Balansrﬁkning Not 2024-08-31 2023-08-31

TILLGANGAR

Anlaggningstillgangar

Materiella anliggningstillgangar

Inventarier, verktyg och installationer 12 000 12 000

Finansiella anliggningstillgangar

Andelar 1 koncernforetag 375 000 375 000

Andelar i Intresseforetag och gemensamt styrda

féretag 28 000 28 000

Andra langfristiga fordringar 0 0

Summa finansiella anliggningstillgdngar 403 000 403 000

Summa anliggningstillgangar 415 000 415 000

Omsittningstillgangar

Kortfristiga fordringar

Kundfordringar 557 11 875

Ovriga fordringar 46 201 85 154

Forutbetalda kostnader och upplupna intékter 355118 253 021

Summa kortfristiga fordringar 401 876 350 050

Kassa och bank

Kassa och bank 6 834 676 6 379 847

Summa omsittningstillgangar 7236 552 6 729 897
‘ \SUMMA TILLGANGAR 7 651 552 7 144 897

v
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Balansrﬁkning Not 2024-08-31 2023-08-31

~f EGET KAPITAL OCH SKULDER

i

e Eget kapital

E% Bundet eget kapital
Aktiekapital 2 000 000 2 000 000
Reserviond 1 080 000 1 080 000
Summa bundet eget kapital 3 080 000 3 080 000
Fritt eget kapital
Balanserat resultat 3 925 867 3 923 006
Arets resultat 429 714 2 861
Summa fritt eget kapital | 4 355 581 3 925 867
Summa eget kapital 7 435 581 7 005 867

Obeskattade reserver
Periodiseringsfonder 2 000 0

Kortfristiga skulder

Ovriga skulder 40 064 68 071
Upplupna kostnader och forutbetalda intdkter 173 907 70 959
Summa kortfristiga skulder 213 971 139 030
. SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER 7 651 552 7 144 897

N\
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Noter

Redovisningsprinciper

Allmanna upplysningar

Arsredovisningen #r upprattad i enlighet med arsredovisningslagen och Bokforingsndmndens allménna

rad (BFNAR 2016:10) om arsredovisning i mindre foretag.

Tjanste- och entreprenaduppdrag
Foretagets intdkter fran uppdrag till fast pris redovisas enligt huvudregeln.

AvsKkrivning
Tillampade avskrivningstider:

Materiella anliggningstillgangar
Inventarier, verktyg och installationer > ar

Nyckeltalsdefinitioner
Soliditet (%o)

Justerat eget kapital (eget kapital och obeskattade reserver med avdrag for uppskjuten skatt) i procent av

balansomslutning.

Not 1 Medelantalet anstillda

2023-09-01
-2024-08-31
Medelantalet anstéllda ]
Not 2 Inventarier, verktyg och installationer
2024-08-31
Ingdende anskaffningsvérden 99 612
Utgaende ackumulerade anskaffningsvirden 99 612
Ingaende avskrivningar -87 612
Arets avskrivningar
Utgaende ackumulerade avskrivningar | -87 612

\v thﬁende redovisat virde 12 000

6 (8)

2022-09-01
-2023-08-31

2023-08-31

99 612
99 612

-79 970
-7 642
-87 612

12 000
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Not 3 Andelar i koncernforetag

Ingdende anskaffningsvdrden
Utgaende ackumulerade anskaffningsvirden

Utgaende redovisat virde

2024-08-31

375 000 .

375 000

3735 000

Not 4 Andelar i intresseforetag och gemensamt styrda foretag

Ingaende anskaffningsvérden
Utgaende ackumulerade anskaffningsvirden

Utgaende redovisat viarde

Not 5 Andra langfristiga fordringar

Ingdende anskaffningsvirden

Avgaende fordringar

Utgaende ackumulerade anskaffningsvirden
Ingaende nedskrivningar

Aterforda nedskrivningar
Utgaende ackumulerade nedskrivningar

Utgaende redovisat virde

Not 6 Eventualférpliktelser

L& '\Eventualfdrpliktelser

2024-08-31

28 000
28 000

28 000

2024-08-31

464 582
-7 425
457 157

-464 582

7425
-457 157

2024-08-31

100 000
100 000

7 (8)

2023-08-31

375 000
375 000

375 000

2023-08-31

28 000
28 000

28 000

2023-08-31

491 319
-26 737
464 582

-491 319

26 737
-464 582

2023-08-31

100 000
100 000




SWEPOP AB 8 (8)
Org.nr 556278-1350

R\ Orebro 2024- //er - /7 {‘

|
¢

\ [Lena Beime

M4dts Nilemar

Revisorspateckning
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Anders Palhed
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Building a better
working world

Revisionsberattelse
Till bolagsstamman i Swepop Aktiebolag, org.nr 556278-1350

Rapport om arsredovisningen

Uttalanden

Vi har utfért en revision av arsredovisningen for Swepop
Aktiebolag for rakenskapsaret 2023-09-01 - 2024-08-31.

Enligt var uppfattning har arsredovisningen upprattats i enlig-
het med arsredovisningslagen och ger en i alla vadsentliga
avseenden rattvisande bild av Swepop Aktiebolags finansiella
stdllning per den 31 augusti 2024 och av dess finansiella
resultat for aret enligt arsredovisningslagen. Forvalinings-
beréttelsen &r forenlig med arsredovisningens ¢vriga delar.

Vi tillstyrker darfér att bolagsstamman faststéller resultat-
rakningen och balansrakningen.

Grund for uttalanden

Vi har utfért revisionen enligt International Standards on
Auditing (ISA) och god revisionssed i Sverige. Vart ansvar
enligt dessa standarder beskrivs ndrmare i avsnitiet Revisorns
ansvar. Vi &r oberoende i férhallande till Swepop Aktiebolag
enligt god revisorssed i Sverige och har i évrigt fullgjort vart
yrkesetiska ansvar enligt dessa Krav.

Vianser att de revisionsbevis vi har inhdmtat ar tillrdckliga och
dndamalsenliga som grund for vara uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det &r styrelsen som har ansvaret for att arsredovisningen
uppréttas och att den ger en réttvisande bild enligt arsredovis-
ningslagen. Styrelsen ansvarar @ven for den interna kontroll
som den beddmer ar nddvéndig for att upprétta en arsredo-
visning som inte innehaller nagra vésentliga felaktigheter, vare
sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag.

Vid uppréttandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen for
beddmningen av bolagets férmaga att fortsdtta verksamheten.
Den upplyser, nar sa &r tillampligt, om férhallanden som kan
paverka férmagan att fortsatta verksamheten och att anvénda
antagandet om fortsatt drift. Antagandet om fortsati drift
tilldmpas dock inte om beslut har fattats om att avveckla
verksamheten.

Revisorns ansvar

Vara mal &r att uppna en rimlig grad av sékerhet om att ars-
redovisningen som helhet inte innehaller nagra véasentliga fel-
aktigheter, vare sig dessa beror pa oegeniligheter eller
misstag, och att ldmna en revisionsberattelse som innehaller
vara uttalanden. Rimlig sékerhet &r en hég grad av sékerhet,
men ar ingen garanti for att en revision som utfors enligt ISA
och god revisionssed | Sverige alltid kommer att upptécka en
vésentlig felaktighet om en sadan finns. Felaktigheter kan
uppsta pa grund av oegentligheter eller misstag och anses vara
vasentliga om de enskilt eller tillsammans rimligen kan forvan-
tas paverka de ekonomiska beslut som anvéndare fattar med

Yz‘und i arsredovisningen.

A member firm of Ernst & Young Glohal Limited

Som del av en revision enligt ISA anvander vi professionellt
omddme och har en professionellt skeptisk instéllning under
hela revisionen. Dessutom:

e identifierar och beddmer viriskerna for vasentliga felaktig-
heter i arsredovisningen, vare sig dessa beror pa oegentlig-
heter eller misstag, utformar och utfér gransknings-
atgdrder bland annat utifran dessa risker och inhdmtar
revisionsbevis som &r tillréckliga och &ndamalsenliga for
att utgéra en grund for vara uttalanden. Risken for att inte
upptacka en vésentlig felaktighet till {6ljd av oegentlig-
heter &r hdgre &n f6r en vasentlig felaktighet som beror pa
misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande |
maskopi, forfalskning, avsiktliga uteldmnanden, felaktig
information eller asidosattande av intern kontroll.

o skaffar vi oss en férstaelse av den del av bolagets interna
kontroll som har betydelse for var revision for att utforma
granskningsatgérder som ar [dmpliga med hansyn till om-
standigheterna, men inte for att uttala oss om effektivi-
teten i den interna kontrollen.

e utvarderar vi lampligheten i de redovisningsprinciper som
anvands och rimligheteni styrelsens uppskattningariredo-
visningen och tillndrande upplysningar.

e drarvienslutsats oml@mpligheteni att styrelsen anvénder
antagandet om fortsatt drift vid upprattandet av arsredo-
visningen. Vi drar ocksa en slutsats, med grund i de in-
hamtade revisionsbevisen, om det finns nagon vésentlig
osdkerhetsfaktor som avser sadana hédndelser eller f&r-
hallanden som kan leda till betydande tvivel om bolagets
formaga att fortsatta verksamheten. Om vi drar slutsatsen
att det finns en vésentlig osdkerhetsfaktor, maste vi i
revisionsberdttelsen fasta uppmdarksamheten pa upp-
lysningarna | arsredovisningen om den vasentliga
osdkerhetsfaktorn eller, om sadana upplysningar &ar otill-
rdckliga, modifiera uttalandet om arsredovisningen. Vara
slutsatser baseras pa de revisionsbevis som inhdmtas fram
till datumet fér revisionsberattelsen. Dock kan framtida
handelser eller fdrhdllanden géra att ett bolag inte l&angre
kan fortsatta verksamheten.

e utvdrderar viden dvergripande presentationen, strukturen
och innehallet i &rsredovisningen, déribland upplys-
ningarna, och om arsredovisningen aterger de under-
liggande transaktionerna och hdndelserna pa ett satt som
ger en rattvisande bild.

Vi maste informera styrelsen om bland annat revisionens
planerade omfattning och inriktning samt tidpunkten for den.
Vi maste ocksa informera om betydelsefuila iakttagelser under
revisionen, ddribland de eventuella betydande brister i den
interna kontrollen som vi identifierat.
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Rapport om andra krav enligt [agar och andra
forfattningar

Uttalanden

Utéver var revision av arsredovisningen har vi dven utfért en
revision av styrelsens forvalining av Swepop Aktiebolag for
rakenskapsaret 2023-09-01 - 2024-08-31 samt av forslaget
till dispositioner betraffande bolagets vinst eller férlust.

Vi tillstyrker att bolagsstdamman disponerar vinsten enligt
forslaget i forvaltningsberéatielsen och beviljar styrelsens leda-
moter ansvarsfrihet for rakenskapsaret.

Grund for uttalanden

Vi har utfort revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Vart
ansvar enligt denna beskrivs narmare | avsnittet Revisorns
ansvar. Vi @r oberoende i forhallande till Swepop Aktiebolag
enligt god revisorssed i Sverige och har i dvrigt fullgjort vart
yrkesetiska ansvar enligl dessa krav.

Vi anser att de revisionsbevis vi har inhamtat ar tillrdckliga och
andamalsenliga som grund for vara uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det dr styrelsen som har ansvaret for forslaget till disposi-
tioner betraffande bolagets vinst eller forlust. Vid forslag till
utdelning innefattar detta bland annat en beddémning av om
utdelningen ar forsvarlig med hansyn till de krav som bolagets
verksamhetsart, omfattning och risker stéller pa storleken av
bolagets egna kapital, konsolideringsbehov, likviditet och
stélining i 6vrigt.

Styrelsen ansvarar for bolagets organisation och férvaltningen
av bolagets angeldgenheter. Detta innefattar bland annat att
fortldpande beddma bolagets ekonomiska situation och att
tillse att bolagets organisation ar utformad sa att bokféringen,
medelsférvaltningen och bolagets ekonomiska angelagenheter
i Ovrigt kontrolleras pa ett betryggande satt.

Revisorns ansvar

Vart mal betréffande revisionen av férvaltningen, och darmed
vart uttalande om ansvarsfrihet, dr att inhdmta revisionsbevis
for att med en rimlig grad av sékerhet kunna bedéma om nagon
styrelseledamot i nagot vésentligt avseende:

e foretagit nagon atgérd eller gjort sig skyldig till ndgon f6r-
summelse som kan foranleda ersattningsskyldighet mot
bolaget, eller

e pa nagot annat satt handlat i strid med aktiebolagslagen,
arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

vVart mal betréffande revisionen av férslaget till dispositioner
av bolagets vinst elfler forlust, och ddrmed vart uttalande om
detta, dar att med rimlig grad av sdkerhet beddoma om forslaget
ar forenligt med aktiebolagsiagen.

Rimlig sékerhet &r en hég grad av sakerhet, men ingen garanti
for att en revision som utférs enligt god revisionssed i Sverige
alltid kommer att upptécka atgérder eller férsummelser som
kan féranleda ersattningsskyldighet mot bolaget, eller att ett
forslag till dispositioner av bolagets vinst eller forlust inte ar
forenligt med aktiebolagslagen.

A member firm of Ernst & Young Global Limited

Som en del av en revision enligt god revisionssed | Sverige
anvander vi professionellt omdéme och har en professionellt
skeptisk instdllning under hela revisionen. Granskningen av
forvaltningen och fdrslaget till dispositioner av bolagets vinst
elter forlust grundar sig framst pa revisionen av rédken-
skaperna. Vilka tillkommande granskningsatgérder som utfors
baseras pa var professionella bedémning med utgangspunkt
risk och vasentlighet. Det inneb&r att vi fokuserar gransk-
ningen pa sadana atgérder, omraden och fgrhallanden som &r
vasentliga fér verksamheten och dadr avsteg och dverirddelser
skulle ha sérskild betydelse for bolagets situation. Vi gar
igenom och prévar fattade beslut, beslutsunderliag, vidtagna
atgdrder och andra férhallanden som &r relevanta for vart
uttalande om ansvarsfrihet. Som underlag for vart uttalande
om styrelsens férslag till dispositioner betradffande bolagets
vinst eller férlust har vi granskat om férslaget &r férenligt megd
aktiebolagslagen.

Oreprotien. Y S/g QS

Erhst & Young\AB

And&Pé ed
AuktoriSerad revisor
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